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VANITAS

PAVIMENTI & RIVESTIMENT!

Vanitas, un progetto ceramico disegnato per rendere unico ogni ambiente domestico.

La tenue lucentezza delle superfici e la ricchezza dei decori esprimono il carattere

sofisticato e moderno della nuova casa Versace.

TILING FOR FLOORS & WALLS

Vanitas, a tile designed to make each living space unique.
The soft sheen of the surfaces and the richness of the
decors express the sophisticated and modern character of
the new Versace home.

SOLS ET REVETEMENTS

Vanitas, un projet céramique spécialement concu pour
rendre tout milieu domestique absolument unique.

Le léger brillant des surfaces ainsi que la richesse des
décors expriment le caractére sophistiqué et moderne de la

nouvelle maison Versace.

WAND- UND BODENFLIESEN

Das Keramikprojekt Vanitas macht jeden Raum der
Wohnung einzigartig.

Fein gldnzende Fldchen und Uppige Dekore im eleganten
und zeitgemdBen Wohnstil von Versace.

PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS

Vanitas, un proyecto cerdmico disefiado para hacer Unicos
todos los ambientes domésticos.

El suave brillo de las supefficies y la elegancia de las
decoraciones expresan el cardcter sofisticado y moderno de
la nueva casa Versace.

HAIIOJIBHBIE U ObJIMLIOBOYHBIE TTOKPHITH 51
VANITAS — 5TO [MPOEKT KEPAMHUKM JJ15 [PHAAHUS
YHUKATBHOCTH JIIOEOMY [TOMELEHNIO B JIOME .

HEXHOE CBEPKAHME [10BEPXHOCTEH H BOTATCTBO AEKOPOB
BbIPAKAIOT H3bICKAHHBIA M COBPEMEHHbIH XAPAKTEP HOBOI'O

J10OMA VERSACE.
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BEIGE / NOCE ¢0xe0

MOSAICO FOGLIA ORO/NOCE 39,4x39,4




VANITAS

BEIGE / NOCE ¢0x¢0

FASCIA FOGLIA 15 x 60

BEIGE/NOCE 60x60
FASCIA FOGLIA
NOCE 15x60
ANGOLO MEDUSA
ORO/NOCE I5x15

BEIGE/NOCE 60x60
FASCIA FOGLIA

NOCE 15x60
MOSAICO NOCE 30x30

Un ambiente dove la quotidianita € splendore classico ed

eleganza contemporanea.

A space where everyday life means classic splen-

dour and contemporar

Un milieu ol la quotidienneté est la splendeur

classique et I'élégance contemporaine.

Ein Raum, in dem das Leben Tag fur Tag

Pracht und zeitgendssische Eleganz ausdriickt.

VERSACE
7

Un ambiente donde la coti es esplendor

cldsico y elegancia contemp

[IoMEmWEHWE, B KOTOPOM  BYAHH - 3TO
KIIACCHYECKOE BEJIMKOJIEITUE W COBPEMEHHAS
SJETAHTHOCTbD.
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| contrasti tra la tenue vibrazione di luce dei rivestimenti in micromosaico
assecondano il naturale evolversi del bello.

The contrasts between the soft brightness vibrations of micro-

mosaics wall tiles become the natural evolution of beauty.

Les contrastes entre la faible vibration de lumiere des revéte-

ments en micro mosaique favorisent I'évolution naturelle du beau.

Das delikat vibrierende Licht auf den Mikromosaik-Wandfliesen
mit seinen Kontrasteffekten ist natiirlicher Ausdruck des Schénen

an sich.

Los contrastes entre las suaves vibraciones de luz de los reves-
timientos de micromosaico siguen el ritmo de la evolucién natural

de la belleza.

Kounrract CJIABOIro  [APOXAHUS CBETA MMOKPBHITHH U3
MUKPOMO3AUKH  TMOAYEPKHUBAET ECTECTBEHHYIO 3BOJIIOLHIO
KPACOTHI.

VANITAS 1 7 B i 2 TR A R 6 AR R L i 1 4R e 2.

BEIGE/NOCE 60x60
FASCIA FOGLIA
NOCE 15x60
ANGOLO MEDUSA
ORO/NOCE 15x15

2) MOSAICO FOGLIA
ORO/NOCE 39,4x39,4

VERSACE
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VANITAS

BEIGE / NOCE ¢0x60

39,4x394
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MOSAICO TESSERA
ORO/NOCE 39,4x39,4
MOSAICO GRECA
ORO/NOCE 39,4x39,4
FASCIA GRECA
ORO/NOCE/SILVER 7,6x39,4

2) COLONNA SILVER
19,7X39,4
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VANITAS

PAV:

BEIGE/NOCE 60x60

FASCIA GRECA
ORO/NOCE 15x60
ANGOLO MEDUSA
ORO/NOCE 15xI5
MOSAICO NOCE 30x30
NA'H

BEIGE 39,4x39,4

MOSAICO TESSERA
ORO/NOCE 39,4x39,4
FASCIA GRECA
ORO/NOCE/SILVER 7,6x39,4
COLONNA SILVER 19,7x39,4

Vanitas offre molteplici possibilita di composizione per creare atmosfere uniche, preziose ed accoglienti.

Vanitas offers various composition possibilities to create unique atmospheres which are Vanitas ofrece mdltiples posibilidades de composicién para crear atmdsferas exclusivas,

both precious and cosy. preciosas y agradables.

Vanitas o]‘]‘re D/USIE'U/'S ﬁ)OSS[b/IlléS de CO/’N,DOS/‘UOII pour créer des ambiances uniques, VANITAS MPEAIATAET MHOTOYHCJIEHHBIE BO3MOXHOCTH KOMITO3ULIMH JIJ151 CO30AHUS

précieuses et accueillantes. YHUKAJIbHBIX, HEHHBIX, FTOCTEITPUUMHbIX TTOMEIEHHUH .

2 b sy
oAl

[LLTR

Vanitas erlaubt vielfdltige Kompositionen zur Erzeugung einer einzigartigen, eleganten VanitasPfh LAl &7 %, NBEIEME. &

und behaglichen Atmosphdre.

VERSACE
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39,4x 394




AS—=_ f o Il classico formato quadrato, la vasta gamma di mosaici e decori valorizzano ogni tipo di superficie

BEIGE 60x 60 : o R
ANGOLO MEDUSA BEIGE 4 x 4 interpretando infinite variazioni di stile.

e of mos and d ) of surface

iations.
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El cldsico formato cuc

" de cualquier tipo

KTACCHYECKMIT KBATPATHbIN ®OPMAT, LIHPOKUI ACCOPTUMEHT MO3AMKH M IEKOPOB IIPHIAIOT
HEHHOCTDb ITOBEPXHOCTH JIIOBOI'O THIIA, ITPE/ICTABJISASI BECKOHEYHBIE BAPUALIMH CTHJIA .

FIF S BE A 5 B G, SR HOR AN [ KU I B 5, AT T ER

1) MOSAICO TESSERA
ORO/NOCE 39,4x39,4
FASCIA CLASSICA

BLU 4,7x39,4

2) MOSAICO TESSERA
ORO/NOCE 39,4x39,4
MOSAICO GRECA
ORO/NOCE 39,4x39,4

3) FASCIA CLASSICA
BLU 11x39,4

VERSACE
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39,4 x394

BEIGE / NOCE ¢oxeo
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Il lusso e la creativita stretti in un rapporto che
esalta il valore della bellezza eterna.

Luxury and creativity in a close connection, which celebrates the value of eternal beauty.

Le luxe et la créativité enlacés dans un rapport exaltant la valeur de la beauté éternelle.

Die enge Verbindung von Luxus und Kreativitdt unterstreicht den Wert zeitloser Schonheit.

1) BEIGE/NOCE 60x60
FASCIA FOGLIA NOCE [5x60
ANGOLO MEDUSA ORO/NOCE I5xI5
FASCIA NOCE 4x60

2) MOSAICO FOGLIA ORO/NOCE 39,4x39,4
MOSAICO TESSERA ORO/NOCE 39,4x39,4
FASCIA GRECA ORO/NOCE/GOLD 9,8x39,4

3) COLONNA GOLD 19,7x39,4
MOSAICO FOGLIA ORO/NOCE 39,4x39,4

El'lujo y la creatividad unidos en una relacion que resalta el valor de la belleza eterna.
Pockouiib 1 TBOPYECTBO B TAPMOHHH, MOIYEPKHBAIOMEH LEHHOCTD BEYHOIH KPACOTBI.

TR B
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VANITAS | .

1) MOSAICO FOGLIA GOLD
ORO/NOCE 39,4x39,4

2) BEIGE/NOCE 60x60
FASCIA FOGLIA NOCE 15x60

3) MOSAICO TESSERA
ORO/NOCE 39,4x39,4
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BEIGE / ORO ¢0xs0

MOSAICI ORO/NOCE 39,4x39,4




MOSAICO TESSERA GOLD ORO/NOCE 39,4x39,4
FASCIA GRECA ORO/NOCE/GOLD 9,8x39,4
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VANITAS

MOSAICO GRECA
ORO/NOCE 39,4x39,4
MOSAICO TESSERA
ORO/NOCE 39,4x39,4
FASCIA GRECA
ORO/NOCE/GOLD 7,6x39,4

,"

2) ORO 60x60
FASCIA GRECA

ORO/NOCE 15x60
ANGOLO MEDUSA
ORO/NOCE I5x15

Lo spazio perfetto da vivere: la praticita della ceramica unita al prestigio di un
marchio che € sinonimo di lusso non convenzionale.

A tile design that manages to combine technological research and El espacio perfecto para vivir: la practicidad de la cerdmica unida

art, opening up new horizons to interior de al prestigio de una marca que es sinénimo de lujo no convencional.

COBEPHIEHHOE ~ [POCTPAHCTBO JIJI1 XWM3HH: [PAKTHYHOCTh
KEPAMHUKH B COYETAHUHW C IIPECTHXEM BPEHIA, ABJAIOUETOCH
CHHOHUMOM HETPAIULUMOHHOH POCKOUIN .

ce idéal pour vivre : [ utilité pratique de la céramique jointe au

d'une marque, qui est synonyme de luxe non conventionnel.

Der perfekte Lebensraum: praktische Keramik und das Prestige SERMETTIREE 75 ST M 2P RN T R R, fQR TR

einer Marke, die unkonventionellen Luxus verkdrpert. LB E R
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ORO 60x60

MOSAICO CHESTERFIELD
ORO/BEIGE 30x30

FASCIA FOGLIA ORO 15x60
ANGOLO MEDUSA ORO/NOCE I5x15

2) INZ
ORO 60x60

MOSAICO CHESTERFIELD

ORO/BEIGE 30x30

FASCIA FOGLIA ORO 15x60

ANGOLO MEDUSA ORO/NOCE I5xI5
RIV:

MOSAICO FOGLIA ORO/NOCE
39,4x39,4
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Ricerca tecnologica ed arte si coniugano per dare origine a un progetto ceramico che propone nuove

prospettive di arredo.

ogical research and art join together in this tile design giving new horizons to

interior desi

Recherche technologique et art se conjuguent, pour créer un projet céramique pro-

posant de nouvelles perspectives de décoration.

Technologieforschung und Kunst lassen gemeinsam ein Keramikprojekt entstehen, das

neue Gestaltungsperspektiven erdffnet.

Investigacidn tecnoldgica y arte se combinan para crear un proyecto cerdmico que

propone nuevas perspectivas de decoracion.

CHIETEHUE TEXHOJIOTMYE CKOIO TTOUCKA M UCKYCCTBA CO3IAET IMPOEKT KEPAMUKH,
OTKPBIBAIOIIMH HOBBIE TTEPCIIEKTHBbI OBY CTPOHCTBA IMOMEIIEHWUHA.

B SRR TR, % s Ik T 78 A 2.
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VANITAS

MATITA GOLD 1,5x39,4
FASCIA GRECA
ORO/NOCE/GOLD 9,8x39,4
MOSAICO TESSERA
ORO/NOCE 39,4x39,4

MOSAICO TESSERA GOLD
ORO/NOCE 39,4x39,4
TORELLO ORO 4x39,4

FASCIA CLASSICA BLU 9,8x39,4
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MOSAICO FOGLIA ORO/NOCE 39,4x39,4
MOSAICO TESSERA ORO/NOCE 39,4x39,4
I - FASCIA CLASSICA ROSSA 9,8x39,4
COLONNA ORO 19,7x39,4
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VARIAZIONI DI STILE

==

Style variations - Variations de style - Stilvariationen

Variaciones de estilo - Bapuaunm crins - )24k,

VEROSACE
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VARIAZIONI DI STILE

AMBIENTE
PAG. 19

AMBIENTE PAG. 13

VARMANTE: FASCE CLASSICHE
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VARIANTE:
FASCE CLASSICHE

VARIANTE: [ i) :'::‘:. A




]
1L
w o~
o
Zg
e
>
<

23

AMBIENTE
PAG.




AMBIENTE PAG. 43

VERSACE

53



I s o o £ VERSACE

1 HOME

VANITAS
COMPOSIZIONE
DEL LUSSO
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— — Luxury composition - Composition du luxe - Die Luxus Komposition
- — La composicién del lujo - CocTar pockoLm - 25 HEIFTHA Y,
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Classic prestige, modern solutions.

Vanitas rediscovers micro mosaics world and explain its expressive potential by placing and mixing mosaic tiles of different
materials like 24k gold, metallic lustre and ceramics with matt finish for pleasantly dynamic surfaces. Mosaic Revolution
(patented). A specific research allowed us to join the best aesthetic value of artistic mosaics with the practicality of use.

Prestige classique, solutions modernes.

Vanitas découvre a nouveau I'univers de la micro mosaique et en interpréte la capacité d’expression, en associant des
tesselles de matériaux différents, tels que 'or 24 k, des lustres métallisés et un céramique effet mat pour des surfaces
agréablement dynamiques. Mosaique Révolution (breveté). Grdce a une recherche spécifique il a été possible de
conjuguer au mieux la valeur esthétique typique des mosaiques artistiques avec I'utilité pratique d’emploi.

Klassisches Prestige in moderner Gestalt.

Vanitas entdeckt das Universum des Mikromosaiks und interpretiert seine Ausdrucksfdhigkeit durch Kombination
verschiedener Materialien wie 24 k Gold, Metallic-Schimmer und matte Keramik fiir Fldchen von attraktiver Dynamik.
Mosaic Revolution (patentiert). Dank einer spezifischen Forschung ist es gelungen, den dsthetischen Wert des
Kunstmosaiks mit ZweckmdBigkeit im Gebrauch zu vereinen.

Prestigio cldsico, soluciones modernas.

Vanitas vuelve a descubrir el universo del micromosaico e interpreta su capacidad expresiva combinando mosaicos de
diferentes materiales como el oro de 24 k, brillos metalizados y cerdmica efecto mate para superficies agradablemente
dindmicas. Mosaic Revolution (patentado). Una investigacién especifica ha permitido combinar para lo mejor el valor
estético tipico de los mosaicos artisticos con la comodidad de uso.

K1 1 BOMAOLLAET EE BbIPASUTEABHBIE BOSMOXHOCTI, MCMOABb3YA OAH

VIEP, 30A0TA 24

NNYHbBIX MOBEPXHC

rpt U, BB
VanitasHEFiR LI s KT, @A R R XN HRIN TV E]
fii. Mosaic Revolution (EAREFD , iX—HEIIWI L EAR T3¢ 4 oI LA R T 301 DA

PRESTIGIO CLASSICO,
SOLUZIONI MODERNE

Vanitas riscopre I'universo del micro mosaico e ne interpreta
la capacita espressiva accostando tessere di materiali diversi
quali oro 24 k, lustri metalizzati e ceramica effetto matt per
superfici piacevolmente dinamiche.

Mosaic Revolution (brevettato). Una specifica ricerca ha

consentito di coniugare al meglio la valenza estetica tipica dei

mosaici artistici, con la praticita di utilizzo.

IL SIMBOLO DELLECCELLENZA

Un pezzo unico di indiscutibile pregio manifatturiero,
I'immagine che meglio rappresenta il genio Versace
diventa un decoro speciale che esalta il valore stilistico

di una casa da sogno.

The symbol of excellence

A unique piece of unquestionable manufacturing quality, the best image representing
Versace  genius which becomes a special decor enhancing the stylistic value of a dream
house.

Le symbole de I'excellence.

Une piece maftresse dont la valeur manufacturiére est incontestable, I'image qui
représente au mieux le génie Versace devient un décor spécial qui exalte la valeur
stylistique d’'une maison de réve.

Symbol der Exzellenz.
Ein einzigartiges Produkt von sichtbar handwerklichem Charakter. Der perfekte Ausdruck
der Genialitdt von Versace wird zu einem ganz besonderen Dekor, das den Stilwert einer

Traumwohnung spirbar macht.

El simbolo de la excelencia
Una pieza tnica de indiscutible valor artesanal, la imagen que mejor representa el cardcter
de Versace se convierte en una decoracién especial que resalta el valor estilistico de una

casa de ensuefio.
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Mosaici e decori tridimensionali da posare in orizzontale o in
verticale per creare punti di vista inediti e stimolanti.
Vanitas: ricchi dettagli, I'infinito valore di bellezza classica.
Gamma Decori: esperti artigiani, metalli preziosi e alta
tecnologia per la massima cura dei dettagli. Gardenia
Orchidea realizza internamente tutti gli elementi decorativi

e i pezzi speciali.

Personalidad dnica made in italy.

Mosaicos y decoraciones tridimensionales para colocar en horizontal o en vertical y crear
puntos de vista inéditos y estimulantes. Vanitas: detalles exclusivos, el infinito valor de la
belleza cldsica. Gama decoraciones: expertos artesanos, metales preciosos y alta tecnologia
para el mdximo cuidado de los detalles. Gardenia Orchidea fabrica internamente todos los

elementos decorativos y las piezas especiales.

TR 3 oy A

LB 50 5 A STAAKEN, nIRAT B AT, UG AR B R . Viatas:
R4, TR K. KGR FLEER, st mamRHm g &R
T KATBETSTF AN, Garoenta OrenipenZA w45 | 1A= %8 P T B8 G 7o % MR A o

Unique personality made in [taly.

Mosaics and three dimensional decors to be laid either horizontally or vertically to create
exciting new aspects. Vanitas: rich details, the infinite value of classic beauty. Range of
decors: skilful artisans, precious metals and high technology to give full attention to the
details. Gardenia Orchidea manufactures internally all the decors and special pieces.

Personnalité unique Made in Italie

Mosdiques et décors tridimensionnels a poser horizontalement ou verticalement, pour créer
des points de vue inédits et stimulants. Vanitas : des détails riches, la valeur infinie de beauté
classique. Gamme Décors : artisans experts, métaux précieux et haute technologie pour le
plus grand soin dans les détails. Gardenia Orchidea réalise au sein de I'entreprise tous les

éléments de décoration et les pieces spéciales.

Eine einzigartige Personlichkeit, Made in Italy.

Mosaike und dreidimensionale Dekore, waagerecht oder senkrecht verlegt, erzeugen
reizvolle und ungewdhnliche Blickpunkte. Vanitas: reiche Details und der unschdtzbare Wert
klassischer Schénheit. Die Dekore: kunstfertige Hdnde, edle Metalle und Hi Tech sorgen fir
héchste Sorgfalt im Detail. Gardenia Orchidea fertigt alle Dekorelemente und Formstiicke

im eigenen Werk.

Versatility of composition.

Smooth and soft surfaces trace a fluid line of light and spaces. Vanitas classic shape, shades,
decors and special pieces are synonymous of versatility and ensure an infinite variety of
compositions

Eclectisme de la composition

Des surfaces agréables au toucher tracent un parcours fluide de lumiére et d’espaces. Le
format classique, les nuances, les décors et les pieces spéciales de Vanitas sont synonyme de

polyvalence et assurent une variété de composition infinie

Eklektische Komposition.
Oberfldchen, die sich angenehm anfiihlen, bilden eine flieBende Harmonie aus Licht und
Raum. Das klassische Format, die Farbténe, Dekore und Formstiicke von Vanitas verkérpern

Vielseitigkeit und erlauben unendliche Kompositionsméglichkeiten

VERSACE
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Superfici gradevoli al tatto tracciano un percorso
fluido di luce e di spazi. Il formato classico, le tonalita,

i decori ed i pezzi speciali di Vanitas sono sinonimo di

versatilita e assicurano un'infinita varieta compositiva.

El eclecticismo de la composicicn.
Superficies agradables al tacto trazan un recorrido fluido de luz y de espacios. El formato
cldsico, las tonalidades, las decoraciones y las piezas especiales de Vanitas son sindnimo de

versatilidad y aseguran una infinita variedad de composicién

BRI A A AHOFE
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Distinctive feature.
Vanitas gives a sense to rooms giving a form to the unique style and personality of whoever lives in

that space.

Trait distinctif.
Vanitas interprete I'espace, en donnant une forme au style unique et personnel de tous ceux qui 'habitent.

Pragnanter Charakter.
Vanitas interpretiert den Raum und verleiht dem einzigartigen, personlichen Stil des Bewohners Form.

Rasgo distintivo.
Vanitas interpreta el espacio dando forma al estilo tnico y personal de quien lo habita

OTAUYMTEABHAS YEPTA.

Vani TABASAET MPOCTPAHCTBO, MPUAABAA @OPMY YHUKAABHOMY MEPCOHAABHOMY CTUAIO MPOXMBAIOLLMX

ApAs )

Vanitasi® R

PSS, RS A AT 30— T8 R XU B

TRATTO DISTINTIVO

Vanitas interpreta lo spazio dando forma allo stile unico e

personale di chi lo abita.

LA PERFEZIONE DELLE GEOMETRIE

| pezzi speciali della collezione Vanitas scorrono
armonicamente sugli angoli, impreziosendo gli ambienti

dalle geometrie multiformi.

Perfection of geometry.
The special pieces of the Vanitas collection slide in harmony along the borders, making each and
every room more beautiful with its multiform geometry.

La perfection des géométries.
Les pieces spéciales de la collection Vanitas glissent harmoniquement sur les angles, en
enrichissant les milieux aux géométries multiformes.

Perfekte Geometrie
Die Formstiicke der Kollektion Vanitas sorgen fiir Harmonie auch der Ecken und steigern den Wert
der Rdume mit ihrer geometrischen Formvielfalt.

La perfeccion de las geometrias.
Las piezas especiales de la coleccién Vanitas se deslizan armdnicamente por las esquinas, llenando
de belleza los ambientes con geometrias multiformes.

1X ©OPM.

KUt VANITAS TAPMOHUYHO VKPALIAIOT MOBBLIWAA SCTETUKY

3HOOBPA3IA TEOMETPUI.
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Vanitas, grazie alla stampa digitale Hi Res Print, I'innovativa
tecnologia di stampa ad alta risoluzione offre un prodotto
ceramico ineguagliabile. L'unica tecnologia in grado di creare

effetti di variabilita grafica che rende ogni realizzazione unica

e irripetibile, per una nuova interpretazione creativa della casa.

High technology at the service of luxury.

Vanitas, thanks to the innovative high resolution print technology Hi Res Print, offers an inimitable product . The only
technology able to create effects of graphic variability making every design unique and unrepeatable, for a new creative
home interpretation

Une haute technologie au service du luxe.

Grdce a I'impression numérique Hi RES Print, la technologie innovante d’impression haute résolution, Vanitas offre
un produit céramique inégalable. L'unique technologie en mesure de créer des effets de variabilité graphique qui rend
chaque réalisation tout a fait unique, en vue d’une nouvelle interprétation créative de la maison.

Hi Tech im Dienst des Luxus.

Mit dem Digitaldruck Hi Res Print, der innovativen Drucktechnik mit hoher Auflésung, bietet Vanitas ein Keramikprodukt
ohnegleichen. Die exklusive Technologie erzeugt variantenreiche grafische Effekte. Jede Fliese ist einmalig und bringt
Kreativitdt in die Wohnung.

Alta tecnologia al servicio del lujo

Vanitas, gracias a la impresién digital Hi Res Print, la innovadora tecnologia de impresion de elevada resolucién, ofrece
un producto cerdmico inigualable. La dnica tecnologia capaz de crear efectos de variaciones grdficas que convierte
cualquier realizacién en Unica e irrepetible, para crear una nueva interpretacién creativa de la casa

MY MHTEPIIPETPOBATL TBOf

TR R AR
Vantras, SKHIEGSRIHT Res RNy 20 HERENAEROAR, 738 6 S8 LU RE R o 33— AR E)
TG AR, AN SRR RIAS nT SR, L R A B B

WERSACE

HOME

63

Vanitas veste tutta la casa: ogni spazio abitativo € arricchito
dalla forza armonica di elementi in equilibrio tra lo stile

classico e I'elegante poliedricita propria del marchio Versace.

A 360° project

Vanitas clothes the house: every room is being enriched by the harmonious force of elements which
Y 8 I

balance the classic style and versatile elegance of the Versace brand.

Un projet complet.
Vanitas habille toute la maison : tous les espaces d’habitation sont enrichis par la force harmonique
d'éléments en équilibre entre le style classique et la polyvalence élégante propre a la marque Versace.

Ein allumfassendes Projekt.
Vanitas kleidet das ganze Heim: Jeder Wohnbereich wird durch die harmonische Kraft von Elementen
verschont, die ein perfektes Gleichgewicht aus klassischem Stil und elegantem Facettenreichtum
darstellen. Das ist Versace.

Un proyecto total
Vanitas viste toda la casa: todos los espacios han mejorado con la fuerza armdnica de elementos en

equilibrio entre el estilo cldsico y la elegante poliedricidad propia de la marca Versace
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PAVIMENTI

FLOORTILES

SOLS

BODEN
PAVIMIENTOS
MOAbI

it

COLORI SPESSORE

oy MM s GRES PORCELLANATO
oA i FOALIHA SMALTATO

B EE

Pavimenti 60x60 ¢ - 1,080 m%/box @ @

36200 BEIGE 36201 ORO 36202 NOCE

@@ Angolo medusa 15x15 « [@30] @@

Fascia greca 15x60 ¢

36240 BEIGE 36241 ORO/NOCE 36250 BEIGE 36251 ORO/NOCE

HILN

Fascia foglia 15x60 ¢

36300 BEIGE 36301 ORO 36302 NOCE

Angolo foglia 15x15 * (SJ[¢)[¢]

36310 BEIGE 36311 ORO 36312 NOCE

Fascia 4x60 * @ @
e s s o s — i e P e

36280 BEIGE k1.71:] Nele] 36282 NOCE

Angolo 4x4 ¢ @ Tozzetto 2,3x2,3 ¢

= [ | by by

36290 BEIGE 36291 OROINOCE 36320 BEIGE 36321 ORO/NOCE

Mosaico chesterfield macro 30x30 ¢ @ Mosaico 144 moduli 30x30 @ Firma 4,8x9,6 * - 4 pes/box @

' 36400 BEIGE/ORO
‘ 36402 ORO/NOCE
‘ 36403 NOCE/ORO
‘ 36404 NOCE/BEIGE
‘ 36405 BEIGE/NOCE

36401 ORO/BEIGE 36220 BEIGE

‘ 36221 ORO v

118008 GOLD
36222 NOCE

v

118009 PLATINO

- 10 pes/box - 2 pes/box - 4 pcs/box - 2 pcs/box - 6 pcs/box - 6 pcs/box
ML36200 BEIGE 36350 BEIGE DX 36360 BEIGE SX 36370 BEIGE 36380 BEIGE 36391 Ix60 36390 1x60
ML36201 ORO 36351 ORO DX 36361 ORO SX 36371 ORO 36381 ORO 36396 0,5x60 36395 0,5x60
ML36202 NOCE 36352 NOCE DX 36362 NOCE SX 36372 NOCE 36382 NOCE

Rosone 120x120 + [@78)- 1 pesibox (O] e

Varianti colore

36330 BEIGE k1-xk] NelNe] 36332 NOCE
sz rocEA - AR emoNe
GRES PﬂRCELLANATU GLASIERTES FEINSTEINZEUG Hi1-Res$S | mression rauTe résoLuTion ASSEMBLAGGIO PEZZI SPECIALI
GRES PORCELANICO ESMALTADO 71N HOCHAUFLOSUNGSDRUCK
SMALTATO TTTA3YPOBAHHIIA KEPANOIPAHWT PRINT | neresion ok AlTa Resolucion
ik F iR MEYATb C BbICOK/M PASPELLEHUEM battiscopa
B HERER
PAVIMENTO POSA CONSIGLIATA CON FUGA SERIGRAFIA
. Floor tile m Suggested laying with joint Screen printing
H Sol Z I Z Pose conseillée avec joint Sérigraphie
Boden Verlegung mit Fuge empfohlen Serigraphie
Piso Colocacion aconsejada con junta Serigrafia
Monbl Pesgomewem &nanka O WBOM Ce%?agm
pick4 BNMEERET B FENR
RESISTENTE AL GELO CLASSE DI RESISTENZA ALLABRASIONE TERZO FUOCO
Frost resistant |SO SUPERFICIALE (DOVE INDICATO) 6 Third firing
Résistant au gel Class of resistance to surface abrasion 3 Troisiéme feu
Frostbestindig (where indicated Dritt-Brand
Resistencia al hielo Classe de résistance a I'abrasion superficielle Coccion a tercer fuego
MoposoycToituBbiit (ol mentionné) TpeTvi 06xur
73 Oberflichenabrieb-Beanspruchungsgruppe ZRER
(wo bezeichnet)
b RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI Clase de resiste)n:ia a la abrasion superficial METALLO
0‘%& Thgrmal shock resistant ) (cuando indicado) M Mgtal
;‘W‘R Résistant aux écarts thermiques Knacc conpoTHASeMoCTH M0BEPXHOCTOMY Metal
Temperaturwechselbes Keit UCTHDAHMIO (e ykasaHo) Metall
Resistencia a las variaciones térmicas e %—Iﬁ(ﬁﬁzﬂ‘) Metal
YCToituBbIi K TEpMOyAGpaM Mertann
AER3 &R
ALTA RESISTENZA SUPERFICIE NATURALE DECORO INCOLLATO SU RETE
High resistance Natural surface Mesh-mounted decors
Haute résistance Surface naturelle Décor collé sur filet torello torello battiscala
Hohe Festigkeit Natiirliche Oberfliche Dekor auf Netz geklebt I di 4
Alta resistencia Superficie natural Decoro enmallado angolare gradino X
Bbicokast conpoTvBnsieMocT HatypanbHas nosepxHocTh KneeHblil fiekop Ha ceTke
HHEHE RIARE MG M Rt
RETTIFICATO PHYSICALVAPOUR LEVIGATO
g Rectified PVD DEPOSITION k Polished
Rectifié Poli
Rektifiziert Poliert
Rectificado Pulido
PeKTlgMLlMpOBaHHbIﬁ TMonupoBanHblit
Eih HE
SPESSORE MAGGIORATO TAGLIO A IDROGETTO
Increased thickness Water-jet cutting
Epaisseur majorée Découpe a hydrojet
Erhéhte Stirke Wasserstrahlschnirr
Espesor aumentado Corte con hydro-jet
YBenuuenHas TonuuHa BopomeTHas peska
MERE KEIE
IMBALLI E PESI * PACKINGS AND WEIGHTS » EMBALLAGES ET POIDS - VERPACKUNGEN UND GEWICHTE « EMBALAJES Y PESOS « VTAKOBK/ W BEC - 24 FNE 8 EN 14411/G BlaGL
FORMATO pz/mq pz/scat. may/scat. kg/mg kg/scat. scat./pal ma/pal Ka/oal
SIzZE pcs/sgm pcs/box sgm/box kg/sgm kg/box box/pal sgm/pal P

Mosaic 3030 o e O A
Angoli 15x15 —_4 ——_2, 14 ———
Angoli 4x4 —_4 ——_0, 15 ———

Profili metallo 0,5x60-1x60 - [ 3,60 - 2,10 - - -
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WALLTILES COLOURS THICKNESS

FAIENCE COULEURS M I\/l EPAISSEUR ©
WAND FARBEN STARKE

REVESTIMIENTOS COLORES GRUESO

OBAMLIOBKA LIBETA TOALUMHA CERAMICA PORCELLANATA
i He EE

RIVESTIMENTI 3 COLORI SPESSORE

Mosaici incollati su rete [« Fascia greca 9,8x39,4 * - 6 pes/box (S

Rivestimenti rettificati 39 4X39 4 n 0,932 mefbox - @ . Tessera 39’4)(39,4 . - 6 pesibox _ “ _ _

37250 BEIGE/SILVER 37251 ORO/NOCE/SILVER 37260 BEIGE/GOLD 37261 ORO/NOCE/GOLD

Firma medusa 9,8x10,9 ¢ - 4 pes/box @

37500 BEIGE/GOLD 37501 ORO/NOCE/GOLD 37505 BEIGE/SILVER 37506 ORO/NOCE/SILVER
37000 BEIGE 37001 ORO 37002 NOCE 37220 BEIGE 37221 ORO/NOCE
MOSAICI Mosalc Girospecchio greca 9,8x9,8 « - 4 pes/box @ Girospecchio medusa 9,8x9,8 * [@19]- 4 pcs/box @
Tessera 39,4x39,4 « - 0.932 mifbox Tessera silver 39,4x39,4 « @67 6 pes/box [SJ[¢)w] Tessera gold 39,4x39,4 + [@67]- 6 pesibox 37270 BEIGE/SILVER 37271 ORO/NOCE/SILVER 37280 BEIGE/GOLD 37281 ORO/NOCE/GOLD 37255 GOLD 37256 SILVER

Fascia greca 7,6x39,4 ¢ - 6 pes/box @

37252 BEIGE/SILVER 37253 ORO/NOCE/SILVER 37262 BEIGE/GOLD 37263 ORO/NOCE/GOLD

37100 BEIGE 37101 ORO/NOCE 37230 BEIGE 37231 ORO/NOCE 37240 BEIGE 37241 ORO/NOCE

Firma medusa 7,6x6,5 * [@15] - 4 pcs/box @ E
W46) - 0,932 mifbox Greca silver 39,4x39,4 « @57)- 6 pesibox |9 8] [/ Greca gold 39,4x39,4 + [@67]- 6 pesibox 9] (4] (W] . . E !

Greca 39,4x39,4 «

37510 BEIGE/GOLD 37511 ORO/NOCE/GOLD 37515 BEIGE/SILVER 37516 ORO/NOCE/SILVER
. . . . . . T E N i
37275 BEIGE/SILVER 37276 ORO/NOCE/SILVER 37285 BEIGE/GOLD 37286 ORO/NOCE/GOLD 37265 GOLD 37266 SILVER
37110 BEIGE 37111 ORO/NOCE 37232 BEIGE 37233 ORO/NOCE 37242 BEIGE 37243 ORO/NOCE
Foglia 39,4x39,4 * [W48]- 0932 mbox Foglia silver 39,4x39,4 « [@&7]- ¢ pesibox 9] 4] (W] Foglia gold 39,4x39,4 * [@87]- 6 pesibox 9] [4] (W] Fascia lineare 3,2x39,4 « @3] 6 pesibox |9
37290 BEIGE/SILVER 37291 ORO/NOCE/SILVER 37300 BEIGE/GOLD 37301 ORO/NOCE/GOLD
Girospecchio medusa 3,2x3,2 * [@11]- 4 pesibox @ Tozzetto medusa 3,2x3,2 * [@11]- 4 pes/box @
37310 GOLD 37311 SILVER 37320 GOLD 37321 SILVER

37120 BEIGE 37121 ORO/NOCE 37234 BEIGE 37235 ORO/NOCE 37244 BEIGE 372450RO/NOCE

Y
Terminale colonna 8x19,7 ¢ - 4 pes/box Fascia classica | 1x39,4 + [@35]- 6 pes/b
K pes/box

= : —]

37480 BEIGE 37481 ORO 37482 NOCE 118250 GOLD 118251 SILVER

Girospecchio classico | x| * [@19]- 4 pes/box @

=

37330 ROSSO 3733I BLU 37332 BEIGE 37340 ROSSO 37341 BLU 37342 BEIGE

Y - Firma 4,8x9,6
Colonna 19,7x39,4 « 4 pcs/box - 4 pcs/box @

37470 BEIGE 37471 ORO 37472 NOCE 118240 GOLD 118241 SILVER

Fascia classica 4,7x39,4 » - 6 pes/box [S] Girospecchio classico 4,7x4,7 » - 4 pes/box [S]

118008 GOLD 37350 ROSSO 37351 BLU 37352 BEIGE 37360 ROSSO

v

118009 PLATINO

VERSACE

HOME

69



RIVESTIMENTI PAVIMENTI COORDINATI COLORI SPESSORE
WALLTILES COORDINATED FLOORINGS COLOURS M M THICKNESS GRES PORCELLANATO -
FAIENCE CARREAUX DE SOL ASSORTIS COULEURS EPAISSEUR D T E c H
I WAND KOORDINIERTE BODENBELAGE FARBEN STARKE
VA N I AS REVESTIMIENTOS PAVIMENTOS COORDINADOS COLORES GRUESO SMALTATO
OBAMLIOBKA KOOPAMHMPOBAHHbIE MOAbI LIBETA TOALMHA CERAMICA PORCELLANATA
EEE bifimiutad B BE

Composizione medusa | 18,4x118,4 « - 1 pes/box @

5/- 10 pes/box [@11]- 10 pes/box 27| - 10 pes/box 27| - 10 pes/box 0] - 10 pes/box - 10 pes/box @ |7]- 20 pes/box 1|- 6 pcs/box 1] - 6 pcs/box
37430 BEIGE 37440 BEIGE 37400 BEIGE 37410 BEIGE 37450 BEIGE 37460 BEIGE 37490 BEIGE 114580 1x79 114581 1x79
37431 ORO 37441 ORO 37401 ORO 37411 ORO 37451 ORO 37461 ORO 37491 ORO 114585 0,5x79 114586 0,5x79
37432 NOCE 37442 NOCE 37402 NOCE 37412 NOCE 37452 NOCE 37462 NOCE 37492 NOCE
37372 BEIGE
118307 GOLD 118317 GOLD 118287 GOLD 118297 GOLD 118267 GOLD 118277 GOLD 8560 GOLD
118308 SILVER 118318 SILVER 118288 SILVER 118298 SILVER 118268 SILVER 118278 SILVER 8561 SILVER
o | BICOTTURA IN PASTA BIANCA MONOCALIBRO STAMPA AD ALTA RISOLUZIONE
MONOCALIBER WHITE BODY DOUBLE-FIRING = HIGH-DEFINITION PRINTING
D E H BICUISSON EN PATE BLANCHE D'UN SEUL CALIBRE H ] -Res IMPRESSION HAUTE RESOLUTION ASSEMBLAGGIO PEZZI SPECIALI
FTECH'|: = o, (I PRINT | i,
Bl - -
CERAMIGA PORCELLANATA | niTka IBOVIHOTO OBXIAMA HA BENIOV MACCE O[HOMO KATIMEPA TIEYATB C BbICOKVM PASPELLEHVEM
BOEHERMEZRER B HEER
= GLAZED PORCELAIN TILES
Mosaic GRES PORCELLANATO| ¢ = "\ =~ raccordo
A torello
Revolution i IS - S
brevetto depositato SMALTATO B ERiRE \"’/
RIVESTIMENTO TAGLIO A IDROGETTO SERIGRAFIA PAVIMENTO
Wall tile Water-jet cutting Screen printing . Floor tile N | —
Revétement mural Découpe a hydrojet Sérigraphie o Sol \ _—
Wand Wasserstrahlschnirr Serigraphie Boden coprlsplgolo
Revestimiento pared Corte con hydro-jet Serigrafia Piso
0bnmuoBka BogoMeTHas peaka Cg%?aﬁw Mone! N | —
s 78] ] £ — ||
b A
SUPERFICIE NATURALE METALLO STRUTTURA A RILIEVO RESISTENTE AL GELO I goccia matita
Natural surface Metal Relief structure Frost resistant 1
Surface naturelle Métal Structure en relief Résistant au gel
Natiirliche Oberfliche Metall Reliefstruktur Frostbestandi; L
37380 ROSSO Superficie natural Metal Estructura en relieve Resistencia al hielo ~
37200 BEIGE/SILVER HatypanbHas noBepxHocTs Metann Eenbeﬁﬂaﬂ CTpyKTYpa Mopo3oycToiiumBblit \ L —
KRR &R FOGEH 3
. . . . QUARTO FUOCO PREINCISO R METALLO PREZIOSO RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI ~ | —
va”ant' COIOFC Varlantl colore 6 Fourth firing @ Pre-cut <1k ;| Precious metals '%IK Thermal shock resistant
4 Quatriéme feu Pré-incisé * Métaux précieux ISR(_ Résistant aux écarts thermiques L,
Viert-Brand Voreingeschnitten Edelmetall Temperaturwechselbestindigkei ——— coprispigolo
Coccion a cuarto fuego Mosaico de pre-corte Metales preciosos Resistencia a las variaciones térmicas N |_—=
YeTBepTblid 06XHT Tpe/BapUTENbHO HaPE3aHHbIi garojﬁ HHbI MeTan YCTOif4MBLIf K TEpMOYAGpaM S —
mA i B RAKED
RETTIFICATO PHYSICAL VAPOUR ALTA RESISTENZA
Rectified P\/D DEPOSITION High resistance d
Rectifié Haute résistance raccordo
Rektifiziert Hohe Festigkeit battiscopa
Rectificado Alta resistencia
Pekwgmuupoaawuﬁ Bhicokast conpoTunsieMocTs
Eih WA HE
37381 BLU 37382 BEIGE
37201 ORO/NOCE/SILVER 37210 BEIGE/GOLD 37211 ORO/NOCE/GOLD
IMBALLI E PESI * PACKINGS AND WEIGHTS « EMBALLAGES ET POIDS * VERPACKUNGEN UND GEWICHTE « EMBALAJES Y PESOS « YNIAKOBKY 11 BEC « Gl EFIE & EN 14411/L BlIII GL
FORMATO pz/mq pz/scat. ma/scat. kg/mg kg/scat. scat./pal ma/pal Ka/oal
SIZE pcs/sgm pcs/box sgm/box kg/sagm kg/box box/pal sgnv/pal P

Pavimenti coordinatirectficati 39.4x39.4 + W18 - 0532 msox_[ 4] (N] I Rosone 79x79 + @77 1 pesox [S)(8] (] 0 S T S T S Y R R R

Varianti colore

L S I R S S R R Y A IS RS
Chmeress | . |4 |
T N I T S T R A R T IS A
T RS IR S T R IR RN T T I I
T S I S S R RN T T I A

36210 BEIGE 36211 ORO 36212 NOCE

36341 ORO

36340 BEIGE 36342 NOCE

Modod94d94 - | - - 2% -
| Composonemedusa l184cl184 | - & | - | . | .0 . - | - -
| Goccamaialls - 1 | - | - | o - | - -
| Raccordotorelob2 - 1 | - | . | o8 - | - -
Bamscopad®%4 - 10 | %m0 - - -
(Colommalob4 - 4 | - - 0 - -
-8 pestbox | Coprpgololxtoy .- | 0 | - | . | 20 - | - -

ML36210 BEIGE

ML36212 NOCE
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Vanitas € un prodotto di Ceramiche Gardenia Orchidea.
Per le caratteristiche tecniche, le avvertenze di installazione
e le regole in materia di pulizia e manutenzione del prodotto,
non riportate nella presente documentazione, si rimanda
alle specifiche contenute nel catalogo generale Gardenia
Orchidea.

Vanitas is a product of Ceramiche Gardenia Orchidea.
For the technical characteristics, the tiling instructions and
the details on cleaning and maintaining the product which
are not indicated in this documentation, please refer to
the information provided in Gardenia Orchidea’s general
catalogue.

Vanitas est un produit Ceramiche Gardenia Orchidea.
Pour les caractéristiques techniques, les conseils de pose
et pour connaitre la marche a suivre en ce qui concerne
le nettoyage courant et les soins d’entretien du produit
qui ne sont pas indiqués dans cette documentation, voir le
catalogue général Gardenia Orchidea.

Vanitas ist ein Produkt von Ceramiche Gardenia Orchidea.
Fiir die technischen Eigenschaften, die Hinweise zurVerlegung
und die Anweisungen fiir die Reinigung und Pflege, die in
diesen Unterlagen nicht angegeben wurden, berticksichtigen
Sie bitte die Angaben des allgemeinen Katalogs von Gardenia
Orchidea.

Vanitas es un producto de Ceramiche Gardenia Orchidea.
Para las caracteristicas técnicas, las instrucciones de
instalacion, asi como para las reglas en materia de limpieza
y mantenimiento del producto, que no se encuentran en
esta documentacion, les remitimos a las especificaciones
contenidas en el catalogo general Gardenia Orchidea.

Vanitas -3T0 u3aenus komnanum Ceramiche Gardenia Orchidea.
O3HAKOMUTLCS C TEXHUYECKUMMU XapaKTepVICTVIKaMVI, C
WHCTPYKUMSIMK NO YKNAfKe U NpaBuiaaMu Mo YMCTKE W yxomdy
3a NNAMTKOM, KOTOPbIE He MpeAcTaBneHbl B JaHHOM OKYMEHTE,
Bbl CMOXETE B CrieLmansHoM pasfene reHepanbHoro katanora
Gardenia Orchidea.

Vanitas & Ceramiche Gardenia Orchidea BIF= R 35, %
FELEDRAFFERiGERFAEAGEEFAN, F5
[#)Gardenia Orchidea™ /2 B ZHHIIAE.
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“All marks created by GIANNI VERSACE S.p.A. Milano, Italy - Trade marks rights reserved to GIANNI VERSACE S.p.A.
Milano and its successors in title”.

Nessuna iniziativa pubblicitaria potra essere intrapresa se non previamente autorizzata volta per volta e per iscritto
da GIANNI VERSACE S.p.A.

No advertising initiative can be undertaken without previous written authorization given each time

by GIANNI VERSACE S.p.A.

« | colori possono risultare falsati dai procedimenti litografici.
* The colours could be altered by the lithographic printing process.

 Les couleurs peuvent résulter ées par les procédés litt
* Durch die Lithographie kdnnen farbliche Tauschungen entstehen.
* Los colores pueden resultar por | imil litogréficos.

0s p g
+ LIBETA MOIYT BbiTb MCKAMEHbI BCIEACTBHE JIMTOrPAGUUECKON OBPABOTHA.
« Bt B TAREIRIAN R T
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Finito di stampare a Bologna nel mese di Dicembre 2011 presso Grafiche dell’Artiere s.r.l.,

Via i 5/2, 40010 Bentivoglio (Bol Italia

Edito da: Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A., Via Canaletto 27, 41042 Spezzano di Fiorano (Modena), Italia
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“La proprieta i del presente € riservata per tutti i Paesi. La traduzione, riproduzione,
memorizzazione elettronica e I'adattamento totale o parziale e con qualsiasi mezzo (compresi microfilm e le copie
fotostatiche) dei suoi contenuti comporta la violazione dei diritti di copyright di Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A.
| prodotti raffigurati nelle i ini del presente logo sono protetti do la normativa vigente in materia

di proprieta industriale”.

“All the intellectual property rights of this catalogue are reserved in all countries. Translation, reproduction in print
or ic form, and ion, in whole or in part, using any means (including microfilm and photocopy formats)
of the of the said | constitute a violation of C iche Gardenia Orchidea S.p.A.’s copyright.

The products featured in the photographs in this catalogue are protected by current industrial property legislation.”
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